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Manual Svenska Juniortouren 2026

Géller dven Grand Opening och Svenska Juniortouren Final.

Overgripande
Foérutom tavlingsvillkoren i denna manual genomfors tdvlingarna enligt de géllande
publikationerna av:

Regler for golfspel, handicapreglerna och amatorreglerna

Spel- och tavlingshandboken kap 1

SGF:s Regelkort

Kompletterande lokala regler och eventuella kompletterande tavlingsvillkor

Protester

Protester med anledning av handelser/beslut i Svenska Juniortouren ska snarast framforas
till den lokala tavlingsledningen fér behandling. Overklagan av beslut kan goras till i féljande
ordning: 1. SGF:s Tavlingsavdelning, 2. Regelkommittén (RK) (provningstillstdnd krévs), 3.
Riksidrottsndmnden (RIN) (prévningstillstdnd krévs). Overklagan av beslut ska goras
skriftligt med kort redogorelse samt kontaktuppgifter till {6r d&rendet berérda personer och
vara SGF Juniortdvlingar tillhanda senast tre veckor fran det att tdvlingen ar avslutad. Vid
6verklagan till RK eller RIN maste 6verklagan vara respektive instans tillhanda senast tre
veckor efter det att beslut meddelats av lagre instans.

Allman information

Pa Svenska Juniortouren kan juniorer tévla pa nivéerna Elit, div 1, div 2 och div 3. Flera
distrikt genomfdr dven tivlingar for yngre spelare i samband med Svenska Juniortouren div
3. Svenska Juniortouren spelas dver sex omgangar. Mellan varje omgang sker upp- och
nedflyttningar beroende pa prestation. Svenska Juniortouren avslutas med en final som
ocksa ingdr i SGF Golf Ranking och i WAGR.

Om manualen

[ avsnitt 1-2 i denna manual finns de tdvlingsvillkor och lokala regler (f6rutom
kompletterande tavlingsvillkor och kompletterande lokala regler) som riktar sig till
deltagarna. Avsnitt 3 riktar sig enbart till arrangdrsklubbarna. I manualen férekommer
hanvisningar till bilagor som finns pa golf.se/juniortavlingar - > Tavlingsarrangor

Nyheter

Samtliga tavlingar i div 2 har ett maximalt startfélt pa 54 pojkar (tidigare 45).
e Arrangerande GDF kan utcka startféltet i div 3 till 156 spelare i omg 1, 2, 5, och 6. Se
e Touravgiften och anmélningsavgifterna hojs, se 1.2.1.1. och 1.2.1.2.
e Enlokalregel infors; forbud att anvanda golfvagn som drivs av el, se 2.2.

Kontaktinformation
https://tournvytt.se/juniortavlingar/svenska-juniortouren

https://klubb.golf.se/idrott/tavling/att-vara-tavlingsarrangor/svenska-juniortouren

Daniel Rosendahl 08-6221534 daniel.rosendahl@golf.se
SGF Juniortavlingar 08-6221500 juniortavling@golf.se



https://tournytt.se/juniortavlingar/svenska-juniortouren
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1. Tavlingsvillkor

Tavlingarna spelas enligt f6ljande tavlingsvillkor:

e De tavlingsvillkor som finns angivna pa SGF:s Regelkort

e De téavlingsvillkor som finns angivna i denna manual

e De eventuella kompletterande tévlingsvillkor som tévlingsledningen pa varje spelplats
faststaller.

Det ar varje spelares skyldighet att kdnna till och fdlja téavlingsvillkoren. Brott mot
tavlingsvillkor kan medféra diskvalifikation.

1.1 Deltagare

1.1.1Alder och kén

For att fa delta i Svenska Juniortouren maste spelaren vara f6dd 2005-2013. Bade pojkar och
flickor far delta i Svenska Juniortouren.

1.1.2 Spelarkategorier
Téavlingarna &r 6ppna for alla spelarkategorier; amatorer (AM), medlemmar i Professional
Golfers' Association (PGA), Non-Amateurs (NA) och spelare under reamatorisering (REAM).

1.1.3 Handicap

Handicapgrénser:
Tévling Flickor | Pojkar
Elit 8.0 4,0
Division 1 10,0 6.0
Division 2 14,0 10,0
Division 3 30,0 30,0
Grand Opening | 150 12,0

Handicapgrinserna géller det handicap som spelaren har vid anmélningstidens utgang.
Handicapgrinserna géller &ven for spelare som tilldelas wild card, se 1.2.3. Spelaren ansvarar
for att hens exakta handicap &r korrekt vid anmélningstidens utgang.

1.1.4 Medlemskap

En spelare méste vara medlem (ej passiv) i en svensk goltklubb, som har medlemskap i SGF
(M) eller i en association (A) ansluten till SGF, eller i en utldndsk golfklubb eller utldndskt
golfforbund.

1.1.5 Funktionsnedsattning

For att en deltagare ska ha ratt att anvanda Regel 25 i tdvlingar i Svenska Juniortouren kravs
att deltagaren har licens for funktionsnedséattning i enlighet med European Disabled Golf
Association:s (EDGA) definition.
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1.2 Anmalan, reserver, aterbud

1.2.1 Anmalan

Anmalan till tdvlingar pa Svenska Juniortouren gors via Min Golf. Alla spelare, utom de
spelare som arrangorsklubben ger wild card, ska ha anmalt sig f6re anmélningstidens utgang,
klockan 12.00 pé angiven sista anmélningsdag vilket for Elit (inklusive Grand Opening och
Svenska Juniortouren Final), div 1, div 2, och div 3 &r 10-14 dagar fore forsta tadvlingsdag i
aktuell omgang.

Anmalan till samtliga nivaer (Elit, div 1, div 2, och div 3) sker i samma anmadlan. En spelare
som anmaler sig till tdvlingar pa Svenska Juniortouren kan enbart anmala sig till en Elit, en
div 1, div 2 och en div 3 per omgang. Om distriktet genomfor klasser/tévlingar under div 3 pa
samma datum och pa samma spelplats gors sadan anmaélan pa annan plats i Min Golf. En
spelare kan dndra sin anmélan och avanmala sig fram till anmalningstidens utgang.

Anmaélningslistorna publiceras l6pande i rankingordning vilket gor att spelare kan se vilken
moijlighet de har att fa plats pa de olika tdvlingarna. Observera dock att antalet uppflyttnings-
platser och wild cards som kommer att utnyttjas pa tévlingen inte framgar.

Det ar spelarens eget ansvar att anmalan har utforts pa korrekt sétt. Nar spelaren kan se sitt
namn i anmalningslistan for de tdvlingar hen anmalt sig till har anmaélan utforts korrekt.

1.2.1.1 Touravgift

For att kunna anmala sig till tavlingar pa Svenska Juniortouren Elit (inklusive Grand Opening
och Svenska Juniortouren Final), div 1, div 2, och div 3 méste touravgift {6r Svenska Junior-
touren vara betald. Touravgiften &r 485 kr och ar endast giltig innevarande kalenderar.
Instruktioner f6r hur touravgiften ska betalas fas genom att logga in pa4 Min Golf och klicka
pa Svenska Juniortouren i menyn till vanster.

Undantag: Betald touravgift i perioden 18 augusti —8 september (=en spelare som betalar
touravgift for att kunna delta enbart i omgang 6) beréttigar till spel pa Svenska Juniortouren
aven 2026.

1.2.1.2 Anmilningsavgift

665 kr: Elit omg 2-6, Grand Opening och Final, Div 1 omg 3.
565 kr: Elit omg 1, Div 1 omg 1-2 och 4-6, Div 2 omg 3-4
460 kr: Div 2 omg 1-2 och 5-6, Div 3 omg 3-4.

360 kr: Div 3 omg 1-2 och 5-6

Anmélningsavgiften betalas via Min Golf, se d&ven 1.2.4.

Observera att det &r en anmélningsavgift; anmald spelare som blir uttagen till tévling pa
Svenska Juniortouren ar skyldig att betala anmélningsavgiften savida inte godtagbara skl
for att lamna aterbud finns, se Spel- och tavlingshandboken 8.3.5.1.

1.2.1.3 Val av spelplats
Att vélja spelplats pa div 1 (pojkar), div 2, och div 3 ingar i spelarens tavlingsplanering. Det ar
spelarens ansvar att vélja de tavlingar dar hen kan delta med hansyn tagen till sina
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moijligheter att ta sig dit. Nar deltagarlistorna ar publicerade ar &ven spelarens spelplats
faststalld.

1.2.2 Avanmalan
Avanmaélan gors i Min Golf fére anmélningstidens utgang. Efter anmélningstidens utgang
kan endast aterbud ldmnas om en spelare avser att inte delta.

1.2.3 Overanmailan och uttagning

Om fler spelare har anmaélt sig till tdvlingarna &n det finns platser kategoriseras de anmélda
spelarna enligt kategorisystemet och en uttagning gors. Uttagning gors normalt den forsta
arbetsdagen efter anmalningstidens utgéng, 10-14 dagar fore forsta tavlingsdag och
publiceras i Min Golf under respektive tavling. Infér uttagningen tilldelas varje anmaéld
spelare en kategori enligt kategorisystemet. Det innebdr att en spelare som har anmalt sig till
Svenska Juniortouren Elit, div 1, div 2, och div 3 har fyra olika kategorier - en f&r varje niva -
under uttagningen. Uttagningen testar alltid i f6rsta hand anméilan pa den hogsta nivan
spelaren har anmalt sig till. Om meriterna inte racker till blir spelare placerad pa reservlista
parespektive niva som spelaren anmalt sig till. Nar spelare blir uttagen till en spelplats stryks
kvarstdende anmélningar till undre nivéer.

Undantag1
Till Grand Opening gors uttagningen genom 1. SGF Golf Ranking, 2. Handicap.

Undantag 2
Till Svenska Juniortouren Final gors uttagningen enbart genom Svenska Juniortouren Order-
of-Merit. Observera att alla spelare maste anmaéla sig till tdvlingen for att {a delta.

1.2.3.1 Kategorisystemet

Uttagning sker enligt kategorisystemet nedan och ju ldgre nummer pa kategorin spelaren har
vid uttagningen till respektive tdvling, desto storre mojlighet att spelaren far en plats i
startfaltet.

Kat. 1: Uppflyttningsplatser
En spelare som nar en viss placering pa en niva far en uppflyttningsplats till ndsta hogre niva
indstkommande omgang.

Tévling Flickor Pojkar
Division 1 till Elit 3 platser/tdvling/omgang 3 platser/tdvling/omgang
Division 2 till division1 | 1 plats/tdvling/omgang 2 platser/tavling/omgang
Division 3 till division 2 | 10 % av antalet deltagare 10 % av antalet deltagare dock
dock max 2 platser max 5 platser
Division 3

De 10 % hogst placerade av antalet startande i pojk- respektive flickklassen dock maximalt
fem pojkar och tva flickor far en uppflyttningsplats till division 2

Antal deltagare Uppflyttningsplatser
Upp till 14 1

15-24 2

25-34 3 Osv
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Ovrigt om uppflyttningsplatser

En uppflyttningsplats géller till néstkommande omgang av Svenska Juniortouren. Vill
spelaren utnyttja sin uppflyttningsplats vid en senare omgang dn ndstkommande ska hen
kontakta SGF:s Tavlingskansli fore anmélningstidens utgang till nédstkommande omgéng. For
att kunna utnyttja uppflyttningsplatsen vid en senare omgang dn nidstkommande far
spelaren inte delta i ndgon annan tavling pa Svenska Juniortouren innan spelaren utnyttjar
uppflyttningsplatsen. Uppflyttningsplatserna ér personliga och kan inte 6verlatas.

Om en tévling inte kan genomfdras pa grund av yttre omsténdigheter (t. ex. véder eller skador
pébanan) far de spelare som kvalificerat sig for uppflyttningsplatser utnyttja dem vid
niastkommande omgang. Vid begrénsat startfélt kan annat beslut tas.

Uppflyttningsplatser fran omgang 6, 2026 géller till omgang 1, 2027.

Undantag 1
Till Svenska Juniortouren Elit omgang 1 delas fyra (flickor) respektive atta (pojkar)
uppflyttningsplatser ut fran Grand Opening

Undantag 2
Det delas inte ut nigra uppflyttningsplatser fran Svenska Juniortouren Final till Svenska
Juniortouren omgéang 1 2027.

Kat. 2: Wild cards

Ansdkan om wild card kan goras till SGF Juniortdvlingar. Wild card erhélls ej per automatik
utan ansokan maste goras av spelaren i god tid fére anmaélningstidens utgang. Grund-
principen dr att wild card endast delas ut till spelare som av godtagbhar anledning inte spelat
atta rankinggrundande tdvlingar den senaste 104 -veckorsperioden.

Wild Card arrangérsklubb
Varje arrangorsklubb pa Svenska Juniortouren (ej Svenska Juniortouren Final) dger ratt att
dela ut wild cards till respektive tavling enligt f6ljande:

Tévling Flickor Pojkar
Elit 1 1
Division 1 1 1
Division 2 1 2
Division 3 1 2
Grand Opening 1 1

Bestidmmelser for arrangdrsklubbens wild cards

1. En arrangérsklubb som vill utnyttja sin méjlighet att dela ut wild cards méaste mejla detta
onskemal till SGF Juniortavlingar fére anmaélningstidens utgang. Om inte det gors riskerar
arrangorsklubben att inte kunna utnyttja sina wild cards. I mejlet behover inte
spelarens/spelarnas namn anges utan enbart antalet flickor respektive pojkar som ska
erhélla wild card. Handicapgrénserna {6r de spelare som tilldelas wild card dr desamma
som for alla andra deltagare vid anmalningstidens utgéng, se 1.1.3.

2. Arrangorsklubbens wild cards ar inte bundna till egna medlemmar. Arrangorsklubben
beslutar vilka spelare som far wild card férutsatt att de uppfyller handicapkraven.

3. Spelare som erhéller wild cards kan men maste inte ha betalt touravgift eller anmaéla sig
fore anmélningstidens utgang. Anmaélan rekommenderas dock starkt.
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4. Spelare som erhaller wild cards omfattas av samma registreringsregler som évriga
deltagare.

5. Arrangoérsklubben ska meddela ansvarig TD namn och Golf-ID pé de spelare som erhéller
wild card snarast efter det att deltagarlistorna &r publicerade, i annat fall riskerar
arrangorsklubben att inte kunna utnyttja sina wild cards.

Arrangorsdistriktets wild cards till Svenska Juniortouren

1. Juniorkommittén i det distrikt ddr Svenska Juniortouren Elit och division 1
arrangeras erbjuds tva wild cards, ett till varje kon, per tavling.

2. Varje distrikt som arrangerar division 3 erbjuds 1 wild card till flickklassen och tva
wild card till pojkklassen.

3. Handicapgrédnserna for de spelare som tilldelas arrangdrsdistriktets wild cards &r
desamma som for alla andra deltagare vid anmélningstidens utgang, se 1.1.3.

4. Namnen péa de spelare som ska utnyttja arrangorsdistriktets wild cards ska mejlas till
SGF Juniortévlingar fére anmalningstidens utgang.

5. De spelare som vill utnyttja dessa wild cards maste anmala sig till aktuell tavling via
Min Golf fére anmélningstidens utgang.

Svenska Golfférbundets wildcards
SGF har ratt till wild cards till varje tdvling pa Svenska Juniortouren.

Kat. 3: Ranking
Enligt SGF Golf Ranking Flickor/ Pojkar.

Kat. 4: Handicap
Enligt handicap vid anmélningstidens utgang.

1.2.3.2 Deltagarlistor

SGF Juniortavlingar publicerar de slutliga deltagarlistorna pa Min Golf vilket normalt sker
inom tva dagar efter anmalningstidens utgang. Pa deltagarlistorna kan spelarna se vilken
spelplats de blivit tilldelade.

1.2.3.3 Byte av spelplats
Det dr bara mojligt att byta spelplats om tévlingen som spelaren vill byta till inte har fullt
startfalt. En spelare kan ocksa stélla sig sist pa reservlistan till en tévling.

1.2.4 Registrering och reservlistor

For att en uttagen spelare ska fa delta i Svenska Juniortouren Elit, div 1 och div 2 kravs att
hen registrerar sig (for div 3 krévs ingen registrering, se 1.2.4.1). Registreringen ¢ppnar da
deltagarlistorna publiceras och registreringstidens utgang ér 12.00 tre dagar fore forsta
tavlingsdag. Registrering kan endast géras via Min Golf.

For att registrera sig ska spelaren trycka pa knappen "Visa anmélan” i Min Golf och i nésta
steg trycka pa knappen "Bekréfta". Spelaren dirigeras da till betalningen av anméalnings -
avgiften, se 1.2.1.2. Nar anmaélningsavgiften ar betald dr spelaren registrerad och har
garanterat sin plats i tavlingen.

Spelare pa deltagarlistan pa Elit, div 1 och div 2, som efter registreringstidens utgéng, inte
registrerat sig riskerar att mista sin plats i tavlingen. En spelare som inte registrerat sig och
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som inte ldmnat &terbud men som &nda vill delta méste kontakta TD f6r tdvlingen som
beslutar om spelaren far delta eller inte.

En spelare som vill lamna aterbud ska trycka pa knappen "Visa anmaélan” i Min Golf och i
nésta steg trycka pa knappen "Ldmna aterbud”. En spelare som lamnar &terbud blir raderad
frén tévlingen och kan inte aterinsattas (spelaren far en kontrollfraga om detta).

Till varje tavling finns en reservlista som innehaller de spelare som varit anmaélda till
tavlingen men som inte blivit uttagna. Spelare som inte &r anmaélda vid anmaélningstidens
utgang kan enbart hamna pa reservlistan om de efteranmaéler sig.

En spelare som lamnar aterbud blir raderad fran tévlingen. Forsta reserv blir da insatt som
deltagare i tdvlingen och tillfragas om hen vill acceptera platsen. Om reserven ocksa anmalt
sig till en lagre niva finns hen som deltagare i bada tavlingarna innan anméalningsavgiften ar
betald.

OBSERVERA: Nér startlistan ar publicerad pa Elit, div 1 och div 2 accepteras inga reserver for
respektive tavling.

1.2.4.1 Division 3

For deltagande i div 3 kréavs ingen registrering. For att fa delta i div 3 racker det med att
anmélningsavgiften ar betald innan spelaren startar i tdvlingen. Anmélningsavgiften betalas
via Min Golf. En spelare som betalat anmélningsavgiften till en tévling pa Svenska
Juniortouren div 3 och som sedan accepterar en reservplats och registrerar Ja till en tavling
pa Svenska Juniortouren div 2 méste i samband med registreringen betala
anmélningsavgiften till div 2 och ska ocksa ldmna aterbud till tvlingen i div 3, se 1.2.5.
Spelaren krediteras i dessa fall sa snart som mojligt sin anmélningsavgift till div 3.

1.2.5 Aterbud

Efter anmélningstidens utgang kan enbart aterbud ldmnas om en uttagen spelare inte avser
att delta. Om en spelare, efter anmélningstidens utgang, bestdmt sig for att inte delta ska
spelaren ldmna aterbud via Min Golf. Spelare som ldmnar aterbud ar skyldig att betala
anmaélningsavgift savida inte godtagbara skil finns, se Spel- och tadvlingshandboken 8.3.5.1.

Aterbud till Elit, div 1 och div 2 14mnas pa f6ljande satt:
e Foreregistreringstidens utgédng ldmnas aterbud i Min Golf.
o Efter registreringstidens utgang lamnas aterbud till TD {6r tdvlingen. Se aktuell
tavling pa Svenska Juniortourens hemsida fér kontaktuppgifter. Spelare som inte har
betalat anmélningsavgiften betraktas ha lamnat aterbud.

Aterbud till division 3 ldmnas till tdvlingsledningen fér aktuell tivling.

No-Show

En spelare som finns pa publicerad startlista och som inte kommer till start och inte ldmnar
aterbud ar skyldig att betala anmélningsavgiften och far en varning. Om detta hénder en
andra gang blir spelaren aterigen skyldig att betala anmélningsavgiften och blir avstédngd
ndstkommande omgang.
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1.2.6 Efteranmalan

Efteranmélan kan tillatas om startféltet inte &r fullt pa en spelplats eller om spelare vill stélla
sig pareservlista. Efteranmélningar tas in i anmélningsordning. Hur spelare gar tillvdga som
vill efteranméla sig kommuniceras via Svenska Juniortourens hemsida i samband med att
deltagarlistorna publiceras.

1.3 Tavlingsformat

Svenska Juniortouren spelas 6ver sex omgangar pa fyra nivaer; Elit, div 1, div 2 och div 3.
Samtliga tdvlingar genomfors med en klass for flickor och en klass for pojkar pa varje
spelplats (utom en spelplats pa div 1 dar startféltet enbart bestar av pojkar). Grand Opening
spelas enligt samma villkor som Elit. En tdvling maste omfatta minst en rond éver 18 héal fér
att ett resultat ska faststéllas, i annat fall annulleras tavlingen.

1.3.1Tee

Tavlingarna ska spelas fran en banvarderad tee for flickor och en banvéarderad tee f6r pojkar.
Foljande totallingdsintervaller rekommenderas vid par 72:

Elit: Flickor: 4 800-5 400 meter, Pojkar: 5 800-6 400 meter.
Division 1: Flickor: 4 600-5 200 meter, Pojkar: 5 600-6 200 meter.
Division 2: Flickor: 4 400-5 000 meter, Pojkar: 5 300-5 900 meter.
Division 3: Flickor: 4 200-4 800 meter, Pojkar: 5 000-5 600 meter.

Vid annat par ska rimliga ldngdkorrigeringar goras vid val av tee. En tévlingsledning ska
tydligt klargora for deltagarna vid inspelsdagen fran vilken tee tdvlingen spelas.

1.3.2 Svenska Juniortouren Elit

Spelas pé en spelplats/omgang. Segrarna i JSM Slag respektive JSM Match blir Svenska
Juniorméastare i slagspel respektive matchspel. Spelformen &r individuellt slagspel scratch
utom omgang 3 som spelas som individuellt slagspel scratch (kvalificering) med efterféljande
individuellt matchspel scratch.

Omgang 1 54 hal (36+18).
Omgéang 2, 50och 6
och Grand Opening 54 hal (18+18+18).

Omgang 3 (JSM Match) 36 hals slagspel (18+18) rond 1 och 2. Rak matchstege rond 3-6.
Rak matchstege dven for de som i slagspelskvalet placerar sig 17-
24 (flickor) och 17-32 (pojkar).

Omgang 4 (JSM Slag) 72 hal (18+18+18+18).

Cut
Grand Opening; 24 flickor + delningar och 45 pojkar + delningar, kvalificerar sig till
finalronden.

Omgang 3 (JSM Match): 36 hal (18+18) kvalificering slagspel dar de 16 bésta spelarna per
klass kvalificerar sig till finalspel med tva dagars matchspel (rond 3-6) med 18 hal/rond.
Finalspelet genomfdrs i en rak matchstege i vardera klass. De spelare som i slagspelskvalet
placerar sig 17-24 (flickor) och 17-32 (pojkar) spelar ocksa rond 3-6 enligt samma upplégg.

Ovriga tavlingar spelas utan cut.
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1.3.2.1 Startfalt
Maximalt startfélt ar 24 flickor och 54 pojkar utom i Grand Opening dir det maximala
startfaltet ar 54 flickor och 102 pojkar.

1.3.3 Svenska Juniortouren div 1
Spelas pa tva spelplatser/omgang. 24 flickor spelar pa en av spelplatserna och pa bada
spelplatserna deltar 54 pojkar. 54 hal pa tva dagar (36+18). Tavlingarna spelas utan cut.

Undantag: Omgang 3 som genomfors med 36 hals kvalificering slagspel dér de 16 bésta
spelarna per klass kvalificerar sig till finalspel med tvé dagars matchspel (rond 3-6) med 18
hal/rond. Finalspelet genomfors i en rak matchstege i vardera klass. De spelare som i
slagspelskvalet placerar sig 17-24 (flickor) och 17-32 (pojkar) spelar ocksa rond 3-6 enligt
samma upplagg.

1.3.4 Svenska Juniortouren div 2
Spelas pa sju spelplatser/omgang. Spelformen ar individuellt slagspel scratch.

Omgéng1,2,50ch 6 36 hél pd en dag
Omgéng 3 och 4 54 hal (36+18)

Maximalt startfalt ar 15 flickor och 54 pojkar. Tavlingarna spelas utan cut.

1.3.5 Svenska Juniortouren div 3

Spelas pé cirka 15 spelplatser/omgéng. Spelformen ar 18 hal slaggolf scratch (utom omgang 3
och 4 som spelas 36 hals slagspel scratch pa en dag). Maximalt startfalt dr 24 flickor och 54
pojkar men arrangorsdistriktet kan bestdmma att upp till 156 deltagare far delta i
omgangarnal, 2,5 och 6.

1.3.6 Svenska Juniortouren Final
Spelas péa en spelplats. Spelformen ar 54 hal (18+18+18) utan cut med tva klasser per kon
(fdda 2005-2009 och f6dda 2010-2013).

1.4 Avgorande vid lika resultat

Delad placering géller vid lika resultat, undantag fran detta beskrivs nedan.

1.4.1 Sarspel hal for hal

Avgorande vid lika resultat ska avgoras med sdrspel hal for hali foljande fall:

- for segeritévlingen (géller alla tavlingar pa Svenska Juniortouren)

- forplacering 2 och 31]JSM Slag

- for kvalificering till matchspelet i JSM Match flickor och pojkar plats 1-16
- for kvalificering till matchspelet i JSM Match pojkar plats 17-32

- forkvalificering till finalspelet i div 1 omgang 3

- for uppflyttningsplatser fran div 1 till Elit

- ftor uppflyttningsplatser fran Grand Opening till Elit omgang 1.

1.4.2 Matematiska metoden och SGF Golf Ranking

1. Avgorande vid lika resultat ska i foljande fall avgéras med matematiska metoden:
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- Samtliga situationer under 1.4.1 om sérspel inte kan genomforas eller avgora
placeringarna pa grund av yttre omstédndigheter som t.ex. mérker.

- forplacering i matchstegen i JSM Match och i div 1 omgéng 3

- for uppflyttningsplatser fran div 2 till div 1 och fran div 3 till div 2

- Vid fordelning av priser i alla tdvlingar dér sérspel hal {6r hél inte avgjort
placeringarna

2. Omresultatet fortfarande ar lika ska sarskiljning géras genom hogst placering pa SGF
Golf Ranking flickor respektive pojkar (aktuell dag):

1.5 Ovriga villkor

1.5.1 Care for the course

Tavlingsledningen har ritt att utnyttja mojligheten till "Care for the course” (CftC). CftC
innebdr att deltagarna, eller deltagande lag, efter avslutat spel lagar nedslagsmérken, lagger
tillbaka torvor och ser till att skrap ligger i papperskorgar sé att banan ldmnas i det skick man
kan forvénta sig efter en tavling. Tavlingsledningen ska bara utnyttja méjligheten till CftC om
den beddmer att banan eller 6vningsomradena &r i simre skick d4n vad man kan férvénta sig
efter en rond. Om spelare inte medverkar pa CftC kan de bedémas ha gjort sig skyldiga till
olampligt upptradande. Tavlingsledningen bedomer om spelare har utfért uppgiften pa
fullgott sitt.

1.5.2 Inspelsrond

En (1) inspelsrond ar inkluderad i anmélningsavgiften och arrangérsklubben ska kunna
erbjuda samtliga deltagare inspelstid dag fore forsta tavlingsdag. Byte av inspelsdag utan att
erldgga greenfee kan enbart géras med arrangorsklubbens godkénnande. Deltagare méaste
boka inspelstid senast tre dagar fore forsta tdvlingsdag for att garanteras inspelstid dag fore
forsta tavlingsdag.

1.5.3 Order of Merit

Alla tavlingar pa Svenska Juniortouren Elit (inklusive Grand Opening och Svenska
Juniortouren Final) div 1, div 2 och div 3 dr poédnggivande for spelare pa Svenska
Juniortouren Order of Merit. Listan uppdateras efter varje omgang. Segrarna av Svenska
Juniortouren Order of Merit vinner ANNIKA Trophy.

1.5.4 Riktlinjer for spelares upptriadande

Se tavlingsvillkoret under avsnitt B1 pa SGF:s Regelkort. Beslut om avstdngning/ej uttagen
tattas av SGF:s ansvarige for SGF Juniortavlingar. Ett sddant beslut kan ¢verklagas, se
protester sid 11 denna manual.
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2. Lokalaregler

Tavlingarna spelas enligt f6ljande lokala regler:

e Delokalaregler som finns angivna pa SGF:s Regelkort.
e Delokalaregler som finns angivna i denna manual (se nedan 2.1).
e De kompletterande lokala regler som tavlingsledningen pa varje spelplats faststéller.

De lokala regler som finns angivna nedan ska skrivas tillsammans med de kompletterande
lokala regler som tavlingsledningen pa varje spelplats faststéller och delas ut till deltagarna i
tavlingen.

2.1 Caddie (Regel 10.3)

En spelare far inte ha en caddie under ronden.

Plikt for brott mot lokal regel
Allman plikt - Matchspel: férlorat hal, Slagspel: tva slag

Spelaren far den allménna plikten pa varje hal under vilket spelaren har en caddie.
Om brottet sker eller fortséatter mellan tva hal far spelaren den allménna plikten pa det
kommande hélet.

2.2 Forbud att anvanda golfvagn som drivs med el

Under en rond far en spelare inte anvinda en golfvagn som drivs med el {or att transportera
utrustningen.

Undantag: En spelare som har tillstdnd av SGF att anvénda transportmedel far anvinda
golfvagn som drivs med el.

Plikt for brott mot den lokala regeln

Spelaren far den allménna plikten péa varje hal under vilket spelaren anvénder en golfvagn
som drivs med el. Om brottet sker eller fortsitter mellan tva hal far spelaren den allménna
plikten pa det kommande hélet.
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3. Information till arrangorer

Se dven Bilaga 28c-f samt tévlingsvillkoren f6r Svenska Juniortouren.

3.1 Administration (anmalan, uttagning, registrering,
lottning, reserver, aterbud)

SGF Juniortavlingar administrerar anmaélan, uttagning och publicering av deltagarlistor for
Svenska Juniortouren Elit, div 1, div 2 och div 3.1 samband med att deltagarlistorna
publiceras pa Min Golf, flyttar SGF Juniortévlingar deltagarna till respektive tavling pa
Svenska Juniortourens inloggning i GIT Tavling. Se dven 3.12.

3.1.1Wild cards

Se dven 1.2.3.1, Kat 2: Wild cards. En arrangdrsklubb som vill utnyttja sin méjlighet att dela ut
wild cards méaste mejla detta 6nskemal till SGF Juniortdvlingar fére anmalningstidens utgang.
Om inte det gors riskerar arrangorsklubben att inte kunna utnyttja sina wild cards. I mejlet
behover inte spelarens/spelarnas namn anges utan enbart antalet flickor respektive pojkar
som ska erhalla wild card. Handicapgrédnserna for de spelare som tilldelas wild card ar
desamma som for alla andra deltagare vid anmélningstidens utgang, se 1.1.3.

Det &r inget krav pa att spelare som far wild card méaste ha betalat touravgift eller anméla sig
fore anmélningstidens utgdng men det &r en stark rekommendation.

3.1.2 Registrering

Se 1.2.4. For att en uttagen spelare ska fa delta i Svenska Juniortouren Elit, div 1 och div 2
kravs att hen registrerar sig. Registreringen éppnar da deltagarlistorna publiceras och
registreringstidens utgang dr 12.00 tre dagar fore forsta tavlingsdag. Registrering kan endast
goras via Min Golf. For div 3 kravs ingen registrering (=betald anméalningsavgift senast 12.00
tre dagar for forsta tdvlingsdag), det racker med att anmélningsavgiften dr betald innan
spelaren startar tavlingen.

3.1.3 Reserver

Se 1.2.4. Det finns reservlistor for tdvlingar pa Svenska Juniortouren. Om en uttagen spelare
lamnar aterbud under registreringsperioden kommer en reserv att tillfragas. En uttagen
spelare ldmnar sjélv aterbud via Min Golf och nésta spelare pa reservlistan tillfragas da om
hen vill delta. Nér registreringstiden gatt ut kan det finnas aterbud som inte &r ersatta av
reserver. Det blir d& TD:s uppgift att administrera det och det sker genom att TD for Elit fyller
tavlingen forst, TD f6r div 1 harnést och sist TD f6r div 2. Nar startlistan ar publicerad pa Elit,
div 1 och div 2 accepteras inga reserver for respektive tavling.

3.1.4 Lottning

Lottning ska ske efter det att samtliga téavlingar pa Elit, div 1, div 2 och div 3 har fyllts med
reserver och startlistan ska publiceras pad Min Golf klockan 20.00 tva dagar fore forsta
tavlingsdag. TD och TL ansvarar for att lottning sker enligt de bestimmelser som géller for
Svenska Juniortouren samt att startlistan publiceras pa Min Golf. TD och TL ansvarar f6r
kontroll av deltagarlistan innan lottning genomf{drs.

13



2026-05-09

3.1.4.1 Seedning och startgrupper

P& Svenska Juniortouren div 3 ska deltagarna i pojk - respektive flickklassen delas ini tva
startgrupper baserat pa alder. Spelare f6dda 2009-2012 ska spela tillsammans och spelare
t6dda 2004-2008 tillsammans. Denna skillnad gors endast i startlistan. I resultatlistan finns
enbart en flickklass och en pojkklass.

I 6vriga tavlingar seedas inga spelare.

3.2 Ansvarsfordelning

Tévlingar pa Svenska Juniortouren &r av olika omfattning och det finns olika behov av
organisation beroende pa vilken nivé tévlingen tillhor. Férslag till organisation och
organisationsplan, se Bilaga 1 och 2. Organisationens storlek och funktionarsbehov styrs av
den tiavling som ska arrangeras. Checklista f6r Svenska Juniortouren-tavlingar och
presentation for TD att visa vid formote finns i bilaga 2a och 2b. Arrangdrsklubben pa
Svenska Juniortouren utser tdvlingsorganisation efter behoven f6r varje tévling. Se Bilagor
28c—e, Riktlinjer arrangorer.

3.2.1 Tournament Director (TD)

Svenska Golfférbundet tillsatter och ersétter en TD f6ér genomforande av div 2, div 1, Elit,
Grand Opening och Svenska Juniortouren Final som i samrad med arrangorsklubbens
téavlingsledare ska leda tavlingen. Svenska Juniortouren div 3 genomférs helt och héallet av
arrangorsklubben men SGF finns behjélpliga. TD har ett évergripande operativt ansvar for att
tévlingen genomfdrs pa ett idrottsligt riktigt sétt inom ramen for Spelets regler. TD &r vl
insatt i tavlingens sarskilda regelverk och har domares befogenhet och ingar i
tavlingsledningen. For information om TD:s arbetsuppgifter, Se Bilaga 3, Arbetsuppgifter for
TD och Bilaga 3a, TD-uppdraget.

3.2.2 Tournament Coordinator (TC)

SGF tillsatter och ersatter TC pa Elit, Grand Opening och Svenska Juniortouren Final. TC ska
anlidnda till arrangdrsklubben senast kl. 12.00 tva dagar fore tdvlingen, om inget annat ar
6verenskommet med TD. I TC:s arbetsuppgifter ingar bland annat att transportera
tourmaterial med av SGF anvisat fordon, ansvara for scorekortskontroll, ansvara for resultat-
och informationsservice, forfatta nyhetsartiklar pa golf.se, fotografera, uppdatera sociala
medier med mera.

3.2.3 Domare

Svenska Golfférbundet ansvarar for att en Forbundsdomare ér tillsatt pa Elit och div 1 (alla
tévlingar) samt div 2 (omgang 3 och 4), Grand Opening samt Svenska Juniortouren Final.
Arrangoérsklubben och arrangdrsdistriktet i samrad tillsdtter och ersitter minst en, helst tva,
domare (som lagst bor ha distriktsdomarkompetens) pa samtliga tévlingar som ingar i
Svenska Juniortouren. Ersattning till distriktsdomare utgar enligt den erséttningsmodell som
aktuellt distrikt tillAmpar.

3.2.4 Funktionarer

Varje arrangorsklubb ansvarar for att tillrdckligt ménga funktionérer finns tillgéngliga for att
genomfora tavlingen. For ungefarlig uppskattning av antalet funktionirer som behovs se
bilagor 28 a-i.
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3.3 Arrangorsstod

Stodet till arrangdrsklubben for att arrangera tavlingar pa Svenska Juniortouren dr 12 500 kr
per tavlingsdag. Arrangorsstodet tillfaller arrangdrsklubben for att tdcka delar av kostnader
for funktionérer och andra administrativa kostnader. Arrangorsstddet betalas ut av SGF pa
hésten till arrangérsklubbarna.

3.4 Avbrotti spel

Information och tips pé hur tdvlingsledningen kan hantera omsténdigheter som kan paverka
mojligheten att genomféra tavlingen finns i Bilaga 9, Avbrott i spelet. Om tévlingen maéste
avkortas se Spel- och tavlingshandboken 11.4.4. Se &ven 1.3.7.

3.5 Banforberedelser

En rond som genomfors med slagspel ska genomféras pa en banvérderad bana. For att en rond
ska vara handicapgrundande far banan inte avvika mer &n plus/minus 50 meter per nio hal
fran den banvérderade banlédngden. Enligt bestdmmelserna f6r banvérdering far heller inte
nagot hal avvika mer dn plus/minus 10 meter fran den fasta métpunkten pa varje hal (som
maste finnas for att en bana ska ha giltig banvérdering). SGF har dock beslutat att en rond dr
handicapgrundande dven om nagot/nagra hal avviker mer ildngd dn 10 meter om det dr av
giltig anledning som t. ex. tillfallig ombyggnad/skada av/pa en tee eller extrema véader-
torhallanden mm. Se d&ven rekommendationerna i Spel- och tivlingshandboken, 4.5-4.6. TD
(pa de tavlingar dar TD &r tillsatt) ska i samrad med arrangdrsklubbens banpersonal, i god tid
fore tdvlingen, gé igenom banan och hitta en bra och rimlig niva pa uppséattningen av banan
for tavlingen.

Tips
- GOr inte banan for svar, tdnk pé att det ar juniorer av bada kénen som tévlar.

- Latinte ruffarnabli f6r héga, kraven ar olika {6r pojkar och flickor.

- Téank pad halplaceringarna sé att det blir en bra balans mellan svara och létta, avsluta
girna det sista halet med en lattare placering.

- Vid tavlingar 6ver flera dagar ar det viktigt att betdnka var greenytan slits beroende
pé var flaggorna stélls och var spelarna gér pa och av greenerna.

- Variera placeringarna av tee mycket lite mellan ronderna savida inte yttre
omstandigheter kréaver det.

- Fragabankunniga i klubben om viktiga saker att tdnka pa med den erfarenhet de har
fran tidigare storre tavlingar.

- Vid tavlingar déar banguider produceras ar det viktigt att TD bestdmmer vilka teeytor
som ska anvindas i god tid innan tévlingen ska genomfoéras.

TD ansvarar for tee- och hélplaceringar. TD bor ha rétt att markera halens placering pa green
med sprayfarg. TD bor ha rétt att spraya métpunkter pa banan, T-markering i framkant pa
green och 6vriga banmarkeringar som TD anser behover forstérkas. Hjélp for att planera
banuppsattning se bilaga 6, Underlag f6r banuppséattning och bilaga 16, Underlag for
flaggplaceringar.

3.6 Banguide

SGF har ratt att sélja banguider till Elit, Div 1, Grand Opening och Svenska Juniortouren Final.
Arrangorsklubben erhéller en viss summa per sald banguide. Om arrangorsklubben har
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banguide som siljs i vanliga fall f&r denna séljas men SGF:s banguide dr den enda banguide
som far séljas med matt fran de sprayade matpunkterna. Arrangorsklubben ska bista
konstruktéren av banguiden med féljande:

- Lan av golfbil vid ett 6verenskommet besok f6r uppmétning och sprayning
- Tabetalt for banguiden och skicka pengarna till konstruktéren av banguiden

3.7 Care for the course

Information kring aktiviteten och hur den kan férdelas finns i bilaga 40, Care for the course.
Bilaga 40 ska séttas upp pa tavlingens officiella anslagstavla. Se dven 1.5.1.

3.8 Deltagarnas ankomst

Nér deltagarna ankommer till arrangorsklubben rekommenderas att de far ett deltagarbrev
med all nédvandig information avseende tavlingsvillkor, lokala regler (om mojligt) och andra
praktiska detaljer. All distribuering av information (praktisk information inklusive tavlings-
villkor och lokala regler) bor géras pa tavlingens officiella informationsplats, se 3.15, som
ocksa ska vara arrangdrsklubbens central for all information under téavlingens genomférande.
Forslag till utformning av deltagarbrev, se bilaga 11, Forslag deltagarbrev.

3.8.1Inspelsrond

Se dven 1.5.2. Arrangorsklubben ska blockera tillrackligt antal starttider f6r deltagarna att
kunna boka f6r inspelsrond dag fore forsta tivlingsdag. Tiderna ska enbart kunna bokas av
deltagare i tdvlingen genom kontakt (epost eller telefon) med arrangorsklubben och inte vara
bokningsbara for spelare som ej deltar i tavlingen. Blockeringen av tiderna kan slédppas
tidigast tva dagar fore forsta tdvlingsdag och kan darefter bokas dven av spelare som ej deltar
itavlingen. Arrangorsklubben ska informera om vilka bestimmelser som géller f6r bokning
av inspelstider och hur lédnge tider blockeras for deltagare i tévlingen. Detta gors lampligast pa
tavlingen 1 GIT Tavling under Instillningar — Publicering — Offentlig beskrivning.

3.9 Disciplindrenden

Om disciplindrenden (exempelvis fusk, brott mot sdker golf etc.) eller brott mot
téavlingsvillkoret Riktlinjer f6r spelares upptrddande uppstar kontakta SGF:s ansvarige
kontaktperson for SGF Juniortivlingar. En diskvalifikation mot tdvlingsvillkoret Riktlinjer
tor spelares upptrddande som utfardas i tavlingen ska alltid rapporteras till SGF:s ansvarige
kontaktperson fér SGF Juniortdvlingar. Information och instruktioner finns i bilaga 49a,
Instruktioner disciplindrenden och bilaga 50, Rad-regler-bestraffningsirenden. I bilaga 49b
finns anmalningsblankett och incidentrapport. Se dven 1.5.4.

3.10 Exponering

P& Elit, Grand Opening och Svenska Juniortouren Final ska SGF:s egna greenflaggor och
teemarkeringar anvindas under tavlingen. Arrangdrsklubben behover ha utrymme f6r roll-
ups att stélla upp inomhus och tillata A-frames och beachsegel att séttas upp utomhus. TD
ansvarar for uppsattningen. Tournament Coordinator ska kunna ha en avskild plats for
uppsattning av datorer och skrivare. Utrymme for scoring area och recording ska finnas dér
spelare kan nérvara.
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3.11Flagga

SGF:s flagga bor hissas pa tavlingsdag. Klubb som saknar flagga kan rekvirera en fran SGF.

3.12 GIT Tavling

Samtliga tavlingar kommer att genomforas i GIT Tavling. SGF Juniortavlingar ldgger upp
samtliga tdvlingar och hédmtar resultat- och startlistor fran Min Golf. Samtliga ronder 1
tévlingen ska stdngas och handicapjustering ska 6verforas sa snart som mojligt efter det att
tavlingen ar avgjord.

3.13 Halplaceringar

Skriftlig uppgift om héalplaceringar ska delas ut till de tdvlande i samband med start i aktuell
rond. Bilaga 16, Halplaceringar ska anvandas.

3.14 Information om tavlingen

Information om respektive tavling (logiférslag, vagbeskrivning, annan praktisk information
etc) pa Svenska Juniortouren ska finnas pa tévlingen i GIT Tavling (under fliken publicering)
senast en manad fore forsta tédvlingsdag. TD ansvarar for att sidan ar uppdaterad med aktuell
information. Bilaga 4 kan fungera som stod £or publicering av information.

3.15 Informationstavla

Alla téavlingar som ingar i Svenska Juniortouren ska ha en officiell informationsplats dér all
information som tévlingsledningen vill kommunicera till deltagarna ska kommuniceras. SGF
rekommenderar att informationsplatsen ar i Min Golf (GIT Tavling - Instéillningar -
Publicering — Offentlig beskrivning) och att all praktisk information inklusive tavlingsvillkor
och lokala regler publiceras dar.

3.16 Logi - forldggning

For tavlingar som spelas over fler &n en (1) dag bor arrangorsklubben rekommendera logi
(officiell forlaggning) med ett sa 1agt pris som moijligt inom rimligt avstand fran
arrangorsklubben. Ju ndrmare arrangdrsklubben, desto battre. 20 min bor vara maximal
restid mellan arrangérsklubben och officiell f6rldggning. Férhandlingar bér goras med flera
forlaggningar for att fa sa lagt pris som mojligt f6r deltagarna. Deltagarna skoter bokning och
betalning direkt med foérlédggningen sjalva. Forslag till férfragan om logi, se bilaga 5, Forslag
logiforfragan.

3.17 Lokala regler

Tavlingsvillkor och lokala regler (férutom de som finns angivna i denna manual 1.1-2.1) som
géller f6r Svenska Juniortouren finns angivna pa SGF:s Regelkort. SGF:s Regelkort,
kompletterande lokala regler och kompletterande tavlingsvillkor bor anslés pa tévlingens
officiella informationstavla och, nér tavlingsledningen anser det vara befogat, delas ut till
deltagarna vid start av rond 1. Eventuella ytterligare kompletteringar av dessa, eller om
tillfalliga tavlingsvillkor eller tillfdlliga lokala regler maste bestdmmas, bor delas ut senast i
samband med start av aktuell rond. Information om lokala regler och tavlingsvillkor finns i
Spel- och tévlingshandboken, kapitel 8 och 9. Mall {6r lokala regler finns i bilaga 14 och 15,
Lokala regler.
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3.18 Lottning

Se dven Spel- och tavlingshandboken, kapitel 10. TD och TL ansvarar {or att lottning sker
enligt de bestdmmelser som géller for Svenska Juniortouren samt att startlistan publiceras pa
Min Golf dér det &r tilldmpligt och pa arrangdrsklubbens hemsida dér det ar tilldmpligt. I
slagtdvlingar ska spelarna lottas in i trebollar med 10 minuters startmellanrum i mesta
moijliga man. Samtliga ronder bor starta fran tee 1 och 10 eller &tminstone fran tva tee. TD kan
besluta om annan startordning om sdrskilda skal foreligger, t ex om 10: ans tee ligger langt
fran klubbhuset. Startlista ska publiceras 20.00, tva dagar fore forsta téavlingsdag. Hansyn
ska tas av ansvarig TD for spelares 6nskemal om starttid. Mall f¢r lottning, se bilaga 10,
Lottningsmall.

3.19 Oklarheter

Det ar viktigt att tdvlingsledningen klarar ut eventuella regelrelaterade oklarheter innan
tavlingen avslutas och resultatlista faststélls. Se &ven Resultat — tdvlingen officiellt avslutad,
SGF:s Regelkort.

3.20 Press

Kontakta gidrna lokal media i god tid fore tdvlingen, skapa PR f6r evenemanget. Om det finns
nagon junior fran den egna eller angriansande klubben som ska medverka, be media att géra
ett reportage om honom/henne. Forsok att fa reportrar pa plats finaldagen.

Informera om SGF Juniortavlingars omfattning:
- Tavlingstrappan, Svenska Juniortouren, Teen Cup och JSM Klubblag
- Antal omgangar
- Ranking
- Kommer nagra hogt rankade eller landslagsaktuella spelare att medverka?
- Skicka lankar till resultatlistor till tidningarna efter varje genomférd speldag
- Har det hént nagot ovanligt som kan vara speciellt intressant att skriva om?

Skicka girna bilder och redovisning om nagot sérskilt har héant till SGF Juniortévlingar.

3.21 Priser

SGF har avtal med ett antal sponsorer f6r SGF Juniortavlingar Sponsorerna bidrar frikostigt
med medel for att genomférandet av tdvlingarna ska hélla hog kvalitet och levererar
prisbordet till Svenska Juniortouren. Om arrangorsklubben utéver detta 6nskar férstérka
prisbordet med egna medel dr detta naturligtvis uppskattat. Om arrangdrsklubben vill skaffa
en sponsor till prisbord eller annat bidrag till tdvlingen dr detta tillatet endast efter
godkédnnande fran SGF Juniortdvlingar.

3.21. 1 Priser - riktlinjer for egna sponsorer
- Arrangérsklubben ar fri att kontakta vilka sponsorer de vill, det &r ett bra initiativ for
att hoja tavlingens status och arrangemanget som helhet.
- Grundprincipen r att de foretag eller organisationer som ska sponsra tévlingen inte
har direkt konkurrerande verksamhet nagon av SGF:s officiella partners
- Innan arrangérsklubben ingér avtal med en sponsor for tdvling ingédende i Svenska
Juniortouren ska en forfragan stéllas till SGF Juniortévlingar med:
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a) En beskrivning av vilken sponsor det handlar om
b) Vilken verksamhet sponsorn bedriver
c) Vilken typ av sponsring féretaget tankt gora for tavlingen.

En sadan férfragan behandlas s& snabbt som mojligt och beslut meddelas snarast.

3.21.2 Prisutdelning

Prisutdelning vid samtliga tavlingar bor vara gemensam for pojkar och flickor. Vid lika
resultat avseende fordelning av priser géiller den matematiska metoden. Om en spelare inte
narvarar vid prisutdelningen ska spelaren ha utsett ett ombud som kan ta emot priset i
dennes stélle. I annat fall tillfaller priset ndsta nérvarande person i resultatlistan. Bortsett fran
pokaler bor priserna, vara fria f6r spelarna att vélja bland pa samtliga tévlingar.

3.21.2.1 Pokaler
SGF tillhandahaller vinnarpokaler pa Svenska Juniortouren Elit, div 1, div 2, div 3, Grand
Opening och Svenska Juniortouren Final.

3.21.2.2 Prisférdelning
SGF levererar priser till varje tavling pa Svenska Juniortouren. Prisférdelning finns angiven i
bilaga 24.

3.22 Restaurang

TD/TL bor informera arrangorsklubbens restaurator i god tid fore tavling om tavlingens
omfattning, vilket innebér:

- Antalet spelare, ledare, férdldrar och funktionérer

- Oppethéallande, tdnk pa att &ven de som startar sent behéver mat

- Kontrollera att det finns samordning mellan forldggningars och restaurangens

frukost- och middagsmoéjligheter

- Diskutera olika menyer

- Tahénsyn till om spelarna ska spela 18 eller 36 hal samma dag

- Tank pé att maten kan paverka bedémningen av arrangemanget mycket.

Forslag till planering av meny, se bilaga 8, Forslag planering meny

3.23 Scorekortsinlamning, "Scoring Area"

Se SGF:s Regelkort. Se &ven Spel- och tdvlingshandboken 11.3.9 och 11.4.1. Tavlingsledningen
ska organisera och definiera ett omrade (Scoring Area) dar inldmning av scorekort ska ske. I
detta definierade omrade ska spelarna kunna sitta sig ned, kontrollera sina halresultat, klara
ut eventuella regelproblem, alternativa bollar eller annat som kan paverka scoren, gora
nodvéndiga dndringar, samt dérefter ldmna ifran sig paskrivet scorekort. Scorekortet anses
inldmnat forst da spelaren har limnat detta definierade omrade. Tavlingsledningen har &ven
moijligheten att faststélla senaste tidpunkt f6r inldmnandet av scorekortet efter avslutat spel.
Det &r viktigt att noga skylta upp sé att spelarna létt hittar scorekortsinldmningen pa vag fran
18:e och/eller S:e green.

3.24 Sjukvard

Omtanken om spelarna ska vara hogt prioriterad under en tavling. Tavlingsarrangoren ska
darfor se till att grundlédggande sjukvardsutrustning finns tillgdnglig under tévlingarna. Finns
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mojligheten for arrangdren att sidkerstéalla att sjukvardskunnig personal finns nédrvarande
under tavlingen ar detta mycket uppskattat.

3.25 Speltempo - Pace of play

Se SGF:s Regelkort och Regler for golfspel 5.6. Information finns ocksa i bilaga 23,
Information om speltempo och ska anslas pa tavlingens officiella anslagstavla. Information
och rekommendationer om hur man kan/bor arbeta med Pace of play finns i Bilaga 44b, Att
arbeta med Pace of Play.

3.26 Starter

Se Spel- och tavlingshandboken 7.5. Arrangorsklubben ansvarar for att det finns en starter
pa de tee som start sker fran. For starters utrustning och arbetsuppgifter se bilaga 13,
Instruktion starter.

3.27 Sarspel

Se 1.4. For spelare som eventuellt dr aktuella for sérspel (= spelare som avslutar tdvlingen
tidigt och eventuellt planerar att lamna tavlingsplatsen) dr det viktigt att ange ett klockslag
nér de ska befinna sig pa plats for att delta i ett eventuellt sdrspel, se bilaga 46, Checklista for
sdrspel.

3.28 Transporter

Arrangorsklubben har inget ansvar for transporter under tavlingsdagarna eller f6r
transporter till eller fran arrangdrsklubben.

3.29 Tavling avkortad

Riktlinjer fér hur en tavlingsledning ska hantera en tavling som méste avkortas finns i Spel-
och tdvlingshandboken, kapitel 11.4.4. Ytterligare information och hjélp finns i bilaga 9,
Avbrotti spelet.

3.30 Tavling avslutad

TD/TL och arrangérsklubb kontaktar SGF Juniortdvlingar om det finns héndelser att
rapportera. TD fyller i reserdkning och skickar in till SGF Juniortivlingar enligt instruktioner
ibilaga 27, Reserdkning TD.

3.31Vatten

Genomfors tavlingarna i valdigt varmt vader ar det extra viktigt att tdvlingsorganisationen
ser till att det finns tillrdckligt med vatten for spelarna under spelet pa banan.

3.32 Askadare

Nedan information finns i bilaga 20 som bér anslés pa varje tavlings officiella
informationstavla. Det ar trevligt om s& ménga férédldrar/tranare/ledare och andra askadare
som mojligt féljer spelet i SGF Juniortévlingar. Ju fler som f&ljer spelet pa banan, desto battre
inramning och stdmning. Det finns inga avstand som askadare maste befinna sig ifréan
spelaren for att f6lja spelet. I tavlingar dér caddieférbud rader far tévlingsledningen ofta
fragor om hur askadare far/bor agera. Foljande ar bra att kénna till:
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Att ge spelaren upplysningar om regler, avstand eller om allmént kdnda férhallanden
som var pliktomraden &r belédgna eller om hélets placering pa green.

Att vid enstaka tillfdlle agera med avsikt att paskynda spelet, till exempel att kratta en
bunker eller flytta en bag at spelaren.

Att prata med en spelare sporadiskt utan att ge spelaren rad.

Att ge en spelare regnstall, paraply, mat, dryck eller liknande.

Att hjdlpa till att leta efter en spelares boll.

Inte tillatet:

Att dra eller bara spelarens vagn/bag eller hantera spelarens klubbor under spelet

Att ge spelaren rad. Rad &r varje anvisning eller férslag som kan paverka en spelare i
hans/hennes spel, till exempel val av klubba eller sitt att sla ett slag

Att promenera i direkt anslutning till spelaren. Man bér inte gé pa fairway och absolut
inte pa green. Behover man korsa fairway gar det bra men det bor helst ske efter det
att spelarna passerat

Att systematiskt befinna sig i det omrade dér spelarens slag kan stanna och (om
spelarens boll kan vara forlorad) paborja letandet innan spelaren nar platsen

Foraldrar och andra askadare, som har f6r avsikt att f6lja sdrskilda spelare under flera hal, far
girna presentera sig for TD, tavlingsledare och domare. Tavlingsledningen avgér vilka
personer som far framfora golfbil pad banan under pagéende tavling.

3.33 Aterstart rond 2 vid 36 hal pa en dag

P& de tévlingar som spelas 6ver 36 hél pa en dag galler féljande riktlinjer:

TD och domare planerar for ett tidsschema med bilaga 22 som stéd.

Planera for att rond 2 ska starta 45 minuter efter det att rond 1 ar avslutad for varje
boll + eventuell transporttid till och fran 10:ans tee.

Rond 2 ska, utom i extraordinéra fall, som exempelvis regn och blast eller tryckande
vérme, starta pa utsatt tid.

Om deltagarna spelar langsamt utan uppenbar anledning s& kan detta medfora att
tiden f6r paus mellan ronderna blir kortare eller helt uteblir.

Deltagarna ska dock alltid ges tid att f& ga in i restaurangen och handla mat att ta med
sig ut pa banan samt att fa fylla pa vatten.

3.34 Oppettider

Klubbhus, tavlingssekretariat, shop, drivingrange och restaurangen ska vara oppenigod tid
fore forsta start. Det rekommenderas en timme fore forsta start och gérna en timme efter det
att ronden ar avslutad.
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